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LINGUISTICS

AND ENGLISH TEACHING

Thank you very much. Dr. Takahashi, members
It is

of the ELEC Board, ladies and gentlemen :
a great pleasure to be here in these new guarters.
I visited some of the ELEC classes when I was
here in 1962, and it's a source of satisfaction to
see how this project has grown, how it is thriving.
And constantly, when I am in the United States
I look forward to receiving the ELEC Publications,
because I think they have in them many articles
that are extremely useful for those of us who are
interested in the teaching of English as a foreign
or a second language.

Actually there is nothing that is at all new or
People have been
One of
the earliest selections in Anglo-Saxon literature is

recent about language teaching.
teaching foreign languages for centuries.

a book of dialogues—dialogues by means of which
/Elfric the monk hoped to make his students fluent
in Latin. The book is called /fElfric’s Colloguies,
and these consist of little dialogues where the
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master says, “What is your job?"”’
and the student says ‘I am a
hunter,”” and the master says,
“What do you do?’ and then
he explains whart he does, and .
vou go on from a hunter to a
fisherman, to a soldier, and so on.
This was a thousand years ago.
We taught foreign languages
by dialogue at that time, and
we have been doing it ever since.
Those of you, who have read
Henry
remember that one of the most

Shakespeare’s V, may
delightful scenes in it is the language teaching
scene where the young king sets about to teach
English to his intended French bride.
delightful dialogue where he identifies various parts
of the body.
“de bilbo,”’ and they go on and on.
doing a lot of language teaching in Shakespeare's

There is a

He says ‘‘the elbow’ and she says
They were

time and there were many textbooks about it.
But if language teaching is old as I have said it
was, linguistics is relatively new, at least in its
present form. So that the question really is *“What
has a new science, a new discipline, in it, that
may assist the teachers in an occupation in which
To ask the
question in another way, “In precisely what man-

they have been engaged for years?"”

ner, in what way, can the work of a linguist be
of some help to the language teacher, if indeed it
can be at all?”

Now, actually I think the work of the linguist

can be helpful to the language teacher. But we
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must be very careful about the way in which we
talk about this help, and the way in which we
think about it.

Many times as I visit other countries and even
as I go around the United States, talking with
teachers who are engaged in teaching either foreign
languages or English as a native language, 1 hear
teaching

I don't

references to a linguistic method of
Enslish, or Language X or Language Y.
think there is a linguistic method of teaching
English or any other language. 1 think linguisties
can be of great assistance in teaching English and
in teaching other languages, but this assistance is
not a kind of magic formula. It is not a series of
particular procedures. It is rather a background
kind of assistance,

The help that linguistics has to give, [ think,
:arises from about four different sources. In the
first place, it arises from the concept of languge
that is held by the linguist—the way the linguist
looks at language. And I will speak about this in
«detail in a moment. It arises, second, from the
‘point of view that the linguist has about the lan-
-guage-learning process, the way in which people
The third kind of assistance that

can be given is through the way in which the

learn languages.

linguist identifies points or things about the lan-
guage to be learned which will be difficult for the
learner. And the fourth contribution that he makes
-arises from the suggestions that he may have to
.offer about ways of overcoming these points of
‘learning difficulty. Let me just mention the four
‘briefly again : the view of language held by the
linguist, his concept of the language-learning pro-
.cess, the way in which he identifies points of learn-
ing difficulty and the way in which he may suggest
‘that the learning difficulty can be overcome. It
-seems to me that the contributions of the linguist
‘to both the language learner and the language
teacher center about these four points. And I shall
try to take them up in turn.

I have spoken of the linguist’'s concept of lan-
guage as important for the language teacher. And

1 think the important thing here is that the linguist
ELEC BULLETIN

has a concept of language based upon certain
assumptions, certain beliefs about language that
can be verified. In other words, he works with
language as a scientist, as a physicist would work
with matter, as a biologist would work with plant
and animal life. He makes certain assumptions.
He says ““This is what I think is true about lan-
guage,’”
So very often the people who are engaged in lan-

and he sets out then to verify these beliefs.

guage teaching, who have not this linguistic back-
ground really haven't a consistant view of language
at all.

combination of mythology and folklore, a body of

Their view tends to be a rather strange

belief about language that really has very little
to do with language.

The two points about the linguist's view of lan-
guage that I believe are very important for the
language teacher, are, first of all, his view of
the relationship between speech and writing, and
second, his concept of language as pattern. The
linguist, for many years, has been interested not
merely in language as something that occurs in
black and white, in print or type or writing on
paper, but something that people say, symething
that they utter, as well. And in all languages the
relationship between the way in which we say
things and the way in which we write them is an
interesting and a rather complex one. I think we
generally do agree, no matter what particular school
of linguistics we may belong to, that there are
certain elements in the structure of the language
that the writing system either neglects to report
or reports only in part. Let me illustrate one or
two instances where the writing system reports
nothing at all.

We have somewhere between 60 and 100 words
in the English language that are identical except
for the place at which the stress occurs, and this
makes the difference between one part of speech
If I take such a word as SUBJECT,
notice that I can pronounce it s#bject, and if I do,

and another.

it is a noun. I can pronounce it subjéct, and if I
do, it is a verb. And there are similar words.

Cénvert, noun; convért, verb. Object, noun ; objécct,
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verb; and so on. Now, this is an important part
of the grammatical system—the identification of a
word as either a noun or a verb, yet there is no
way for the writing system to indicate this facts.
And the same thing is true with certain verb and
adjective pairs. Séparate is an adjective; sépardte
written in exactly the same manner is a verb.
Intimate is an adjective, intimdte is a verb, and so
on. So, here we have something that just isn’t
reported.

Or to go on to another aspect of the language :
as you know, the indefinite article changes in form
depending upon the kind of sound that follows it.
If it's a consonant, I say ‘‘a book.” If it is a vowel,
I say “‘an orange.” And notice also that when I
say ‘“‘consonant’’ or ‘‘vowel'’ here, I am referring to
the sound and not the spelling, because I would say
““an honest man' and I would also say ‘‘a European
hotel.” So that it is the sound that counts and not
the spelling. Well, at any rate the writing system
does report the difference between these two varie-
ties of the indefinite article. But I, as a speaker of
English, and the wvast majority of other native
speakers of English make exactly the same distinc-
tion with the definite article, and it is never report-
ed in writing at all. I say “‘the [02] book.” 1 say,
“the [0i] orange.”” 1 say *‘‘the [02] European
hotel.” I say ‘“‘the [Bi] honest man."” Notice that
here is a difference again that the writing system
ignores. So that there are aspects of the structure
then that are present in the speech.

You see 1 have been describing patterns, and
they're here in the speech where they happen not
to be in writing. This does not mean that the
Please don't

written language is unimportant.

misunderstand me. Some of the finest things have
been recorded, some of the finest products of the
artistic ingenuity of men have been recorded in
English writing, and 1 want to make that perfectly
clear. But I also want to make clear the fact that
there is this rather important reflection of the total
pattern of the language very often more clearly
reflected in speech than it is in writing.

As I say, the second contribution that the linguis-
4

tic scholar has to make here is with respect to his
concept of language as pattern, as patterned be-
havior. For example, what I have just been de-
scribing about the definite and the indefinite article
is a matter of patterned behavior. We can describe
—we say, ‘““We do this in such and such a circum-
stance. We do that in the other circumstance.”
This has built up a nice pattern. Many of you
know something about the way in which English
sounds are made. And you know that certain
vowels are made in the front part of the mouth—
liv/,/1/, |ley/, |e/, /e |. You know that others
made in the back of the mouth—/uw/, /u/, [ow/,
/2/ and so on. Notice that in English, not in other
languages but in English, all of the front vowels
are made with the lips unrounded or spread. All
of the back vowels are made with the lips rounded.
Again notice a kind of symmetry, a kind of cor-
respondence, a kind of pattern.

You all, I am certain, are familiar with the ques-
tion tags in English—the kind of thing that you
say after you have made the statement, the little
question that you add to make sure that someone
has understood. So you say, ‘“He is an English
student, isn't he ?"’ and notice that if you make the
statement in the affirmative, you ask the question
in the negative. But if I say,
student, is he ?’’ I do it the other way round. This

So that

““He isn't an English

time negative followed by affirmative.
there is always this pairing—affirmative-negative,
negative-affirmative. Again English behaves this.
way; not all languages do. Spanish uses quite
different question tags. It uses one which merely
says ‘‘true,”” and it uses another one that says

L]

“no. Those are Spanish question tags totally
different from the way in which the English lan-
guage operates. But this is not the end of the
“He is

pattern. The question that I just asked,

an English student, isn't he?"" made use of the
“is"" auxiliary. I might have said, ‘‘He can speak
English, can’t he?" in which you have the two
auxiliaries matching each other. But I might also
have said, ““He speaks English, doesn't he?"' in which

the ‘“doesn't’” here matches the way in which we:
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ask questions and make denials with the simple
present tense of the verb. So again there is more
pattern here, and many of the patterns that exist
in the language are things that the native speaker
never thinks about. that in
any English class in the United States for native

I don’t suppose

speakers of English, anyone has ever paid any
because the
student knows them. They are a part of his nor-

attention to these questions tags,

mal, natural liguistic equipment. He has been
asking questions of this sort ever since he started
school. He is not likely to make any mistakes as
far as they are concerned, so that this doesn’t
get into the way in which we teach English as
You won't find it

English textbook for native speakers.

a native language. in any

I know, for example, that you have certain
problems with the definite article when you try to
teach English to native speakers of Japanese. You
will find very little about a definite article in a
textbook of English written for native speakers of
English. In the first place, I don’t think any of
us can describe what we do with the definite
article, but in the second place again, we depend
upon this natural absorption of the language to make
the point for us. Again when we teach English
and we want to place several adjectives in front of
a noun, something like ‘“‘my old, green, felt hat,"”
again a native speaker of English get these things
in order without any problem. He is not going
to say ‘“‘my felt green old hat.”
old green felt hat,

He will say “‘my
' and get the adjective indicating
possession, age, color, material, right in this order.
Notice this is pattern. And a non-native speakers
of English simply has to learn this as a fact of
the language. Well, these are the ways in which
the linguist's view of the language keeps reminding
us of the essential things that we must get across
to our students as we teach language.

The second aspect of the linguist’s contribution
that | mention here is his view of language learn-
ing. He conceives of language not merely as
pattern, but as a series of patterns consisting of

habitual responses to stimuli either wverbal or con-
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textual. In other words, what I mean by this is that
the native speaker of Engtish again doesn’'t think
to himself, ‘I am going to utter a sentence. I've
got to put the noun first, the subject first, the verb
next, the object last."”” This kind of thing does not
go on in his mind. A situation presents itself. He
has something that he wants to communicate. The
reaction is instantaneous. He puts the subject first,
the verb next, the object last, out of sheer habit
built up over millions of repetitions in the course of
a lifetime. And I mean millions quite literally. It has
been estimated that each native speaker of English
speaks about ninety thousand words a week. Ninety
thousand words is a short novel. Now think of
fifty-two short novels a years, 520 short novels in
ten years, a thousand short novels in twenty years,
and you will get some idea of the totality of speech
that we produce day by day, and the way in which
habits are formed through constant repetition of
the patterns of which this speech consists. Thus,
this concept of the habitual response, the response
formed to sheer repetition, is a keystone of the
linguist's view of the language learning process.
The linguist also remebers something about the
way in which he, as an individual, and all other
individuals, learned their language. First, a large
part of the child's time between the first and second
years of his life is spent listening to speech sounds.
Pepole begin to make noises at him almost from
the moment that he is in the cradle. And little by
little he begins to attach meanings to those noises.
The next thing that he does is to begin to respond
to the noises somewhat in kind by means of his
vocal apparatus. In short, what I am saying is,
every individual learns to listen and to comprehend
the spoken language first. He learns to speak, to
Then he
goes to school, and at the age of six or so he

convey meaning through speech sounds.

begins to be introduced to the writing system, at
I think
this probably differs in every language and with

least our English-speaking children are.
different writing systems. In an English speaking
country it will take the child about three years of
reading before what he reads is as complex as that
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which he can understand through speaking or what
Usually at about the end of the 3rd,
or at the beginning of the 4th grade, his mastery

he speaks.

of the writing system is now sufficient so that he
can extend his linguistic experiences by reading.
Up until that time he has not been able to do so.
And then, the
last step in learning to control a language is that

He begins about the age of nine.

of learning to express himself through writing.
This, then, is a lesson that the linguist never over-
looks, never forgets. We have learned our language
activities in the following order—listening, speak-
ing, reading, and writing.

As I have suggested in part, though I haven't
said it specifically, we have also learned our first
language in a manner which might be called by
That is to
say, again when we utter a sentence like ** John

the psychologist ‘‘ out of awareness.””
threw the ball,”” we learn to speak sentences of
this pattern, but no one tells us specifically what
you are putting first is the subject, what you are
putting second is the verb, what you are putting
third is the object. We simply learn to say sentences
of this kind and to communicate meaning. In short,
we control the grammar of the language without
being consciously aware of the grammar of the
language. And this is an important distinction that
has to be made, an important distinction that we
must keep in mind. In short, controlling the lan-
guage out of awareness, developing it through
habit, so that it becomes an automatic response,
the order of language learning activities: listening,
speaking, reading, writing,—these are basically the
ways that the linguist looks at language learning.

He is also aware, however, that learning a second
language is not just a duplication of learning one’s
first language. The situations aren’t at all alike.
When you learned your first language, you were
in a class of one pupil, you spent a great many
hours of a day doing that and nothing else, and
you had many teachers. Now this is not the way
we learn second languages. Instead of many teachers
and one student, we have one teacher and many

students. Instead of spending omne's whole day,
6

language-learning is simply mixed in with a multi-
tude of other activities. And moreover, there is al-
ways the fact that the speaker already knows one
language. Obviously, we cannot hope to duplicate
for the second language, the learning situation of
first. But we can seize upon certain aspects of the:
first language-learning situation. We can work cer-
like drills, and
repetition, hoping that in this way we will get

tain of these aspects overtime
greater efficiency, and that we may overcome some-
of the difficulties that are posed by the fact that
this is not a first language.

Now, the biggest difficulty in learning a sccond
or third or fourth language is the difficulty of what
we call native-language interference. If learning a
language is forming a series of vocal patterns and
you already have one series of vocal patterns, what
is going to happen, when you try to develop a
second ? The first series is going to get in the way.
Virtually all the difficulties of the second language
learning can be accounted for on the basis of what
we call native-language interference. 1 can illust-
rate best how this works in a way that involves
language only secondarily.

Three summers ago we happend to be in Central
Europe, and as I travel I always carry with me a
typewriter. And I have been taught by what is
called the touch system. That is, I know automa-
I don’t think about
which finger has got to press which letter and so

tically where the keys are.

on. I discovered in Central Europe that of the
26 letters of the alphabet, 24 were in identically the
same place on a Central European typewriter key-
board, but two of them were in different positions.
Where on a kind of typewriter that 1 use, one
presses the key for the letter ¥ with the index
finger of the right hand, this particular position
was occupied by the letter Z on the Central Euro-
pean keyboard, and where in the kind of keyboard
I am accustomed to, the letter Z is punched with
the little finger on the left hand, this is the letter
Y. Now just imagine my trying to use one of these
foreign typewriters automatically, just as my speech
What would happen if I wanted to

ELEC BULLETIN
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write the word LADY? It will come out LADZ.
What would happen if I wanted to write the word
PRETTY ? It would come out PRETTZ. All of the
adverbs would come out with IZ, instead of LY.
All of the adjectives ending in Y like FISHY would
come out FISHZ, and so on.

This is a very good replica of the second language
leaning situation. There are many points in any
two languages that are identical, and they need
no attention whatsoever. In this particular case,
24 keys out of 26 were identical. They needed no
attention. The two that were different needed all
of the attention in the world. Just so when we
teach language, the points of contrast between two
languages are the points which require our atten-
tion.

These points of contrast can come in every as-
pect of language. They can come in the phonology.
The little girl who serves us breakfast in the
morning always askes us if we want ** cohhee.”
You know perfectly well that this arises out of the
lack of a match between a consonant in English
and a consonant in Japanese. We all know how
difficult the L/R distinction is for speakers of Japa-
nese learning English. There were times in the two
seminars that I attended last week and week before
last, when I never quite knew whether we were
talking about a foreign language or a fallen lan-
guage.
Here again these difficulties arise out of places

There was a tendency to confuse these.

where the two phonological systems don’t match.
Therefore, the first thing that one would want to
do in planning, in devising a strategy for teach-
ing English would be to compare the sound system
of English with that of Japanese. We would note
the differences, and on the basis of these differences,
say ‘‘Here are the places where difficulties are
likely to occur.”

Then you go on from the system of sounds to
the system of inflections and do the same thing.
Now very often these two things become meshed,
for example, in the case of the plurals in English
which are also one of your teaching problems.
In the first place, just the fact that there should

ELEC BULLETIN

be a plural inflection at all causes an initial point of
difficulty. But then the second point is that many
of our plural inflections in English come after one
or two other consonants, and the Japanese speak-
er is not used to listening to so many consonants
all in one cluster. Moreover, there is not only a
problem of hearing the plural inflection, there is also
the problem of reproducing the plural inflection.
But as I say by comparing the structure of the
languages, the linguist is prepared to announce in
advance these things are going to be difficult for
the learner to learn and for the teacher to teach.
And we must realize here that the differences are
always in terms of the native language of the
learner as compared with the language being taught,
That is, the
Japanese learner of English will have certain diffi-

not with some abstract standard.

culties. They will not be the same as the native
speaker of Spanish learning English. They will not
be the same as native speaker of German learning
English. Each of these will have his own difficulties
dependent upon the contrast between the struc-
tures of those languages. For example, the speaker
of Spanish is going to have a considerable amount
of trouble with some of the initial groups of con-
sonants like /sp/, /st/, and [sk/, in words like
speak, slate, school. He has these not because he
can't pronounce /sp/. He does it often enough, but
when he does it, it is always in the middle of the
word and never at the beginning. So, what is go-
ing to happen to a native speaker of Spanish when
he tries to say speak? He says espeak instead, be-
cause he has to have a vowel in front of this
cluster. And he speaks of the United Estates where
he hopes to go to eschool. This is what happens,
but typically in Spanish.

A native speaker of German has another problem.
In German /sp/, /st/, and [sk/ do not occur initially.
Instead of [sp/, the German has /§/ sound. So he is
going to say /Spiyk/instead of speak, he is going to
say /Skuwl/, he is going to say /Stiym/, and so on.
Again here the particular problem, is clearly
determined by
What we need in every one of these circumstances

7
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is the kind of information that a linguist can give
us by comparing the structure of _what we call
the target language, the language being learned,
and the native language of the learner.

This is not something for teachers to teach. It
is something for teachers to know, to keep in the
backs of their heads to understand why and when
these difficulties come about. I think that the linguist
very often can, then, on the basis of a more de-
tailed knowledge of these contrasts, come up with
some suggestions for ways in which to overcome
the learning problems. If, for example, I am trying
to teach a native speaker of Spanish how to pro-
nounce a final /z/, I do it by proceeding from those
very few situations in which the speaker has a [z]
sound at all, and then working slowly to the point
where it might be heard as a final sound.

Another application of a principle of language
learning that the linguist is likely to insist upon in
his view of these matters is that one should develop
accuracy first and fluency later. The reason for
this, 1 think, is quite simple. Again, he is taking
this from individual speech history, where, as small
children, we manipulate a fairly large number of
language patterns with relatively few words. We
can use them in many ways, but our vocabulary
at the age of four, let us say, is not a particular-
ly large one. I think the linguist is rather likely to
geel that if you get accuracy down first, accuracy
in sound, accuracy in the repetition of inflectional
and conjugational patterns, then you can expand
the language as much as you like without destroy-
ing this initial accuracy.

If, on the other hand, you develop someone who
can chatter like a magpie to begin with, but in
something that doesn't remotely approach English,
you have a bad correction job ahead of you be-
cause you have to try to operate over the entire
linguistic landscape. So, again this is the reason-
ing behind what the linguist is advising.

The linguist is also aware that we have a great
many varieties or styles in language, that we don't
always speak as we would write an expository
essay. And really we don't want to produce speakers
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of English who talk like books. [ would rather
have books that sound like people talking than the
other way a round.

The point here is that all of us do a great many
things in our casual, informal speech that we rare-
ly do in writing. We have all sorts of words that
don't mean very much, but that fill gaps, as ““A-
none,'" does in Japanese. We have lots of these in
English, such as “‘Well,"" and other hesitation pauses.
These are an important part of lauguage for those
students who are going to use the spoken language
to communicate because we diffuse our spoken
messages in this way. We don't put such a terrible
burden upon the receptive organs as to make
every word mean sometning. Many of our words
don’t for exactly that reason.

Much of our talk is casual. It is a side of our
language that is exiremely important. Very often,
textbook witers don't observe this, nor do they
observe particularly the way in which children
speak to each other, parents speak to each other,
parents speak to children, and so on. 1 remember
looking at elementary language textbook written,
I think, in Roumania. Here are two ten-year old
boys talking with each other after school is out.
One ten-year old boy addresses the other ten-year
old boy as “my dear.”” In any English speaking
country that would be an invitation either to ridi-
cule or physical assault. Boys ten years old simply
don’t call each other ‘“‘my dear.”” In the same text-
book a little girl probably 11 or 12 comes happily
popping out of school, saying ‘“We are gay as we
have good marks,”” an equally impossible sentence.
Here again, if we are going to use dialogues, which
are an excellent teaching device, let us make them
natural, let us make them realistic, let us make
them sound like people and not like school-text-
book characters. These are not at all the same
thing.

This in general seems to me a fairly brief resumé
of what the contribution of the linguist to lan-
guage teaching has been and can be: his view of
view of the language-learning
—Continued on p. 53—
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HIALRRWHEESTY, REAEHNGETT L,
FOHABMIE LAY S HhEEIHD L THLELD &
Ao LIHBMNBRETTE, BLTWAAERHNBIILT
REIDTThb, Tk THIBX WMz &2
¢ 5TAT, FNTWLhZRREZILENTE S, [HE
fehiS, TV EL 3 51, %ﬁu- IR
Wizl ETan, ENEHMLENOILTE —&
ﬂwt%xenaﬁm.fntthhtﬁfséuw
DIFEARECBIT A TEEL DX 3RV DTT, /272
KB TF D01, BfKo spoken language & B\~ T
. BEOFHEOMAETIRRERENTERVWENWI Z
YTF., #50WH X I ENHY F LT, B
BARTEEERPWEL THE3OTTIIAY L, RELX
S>Tafz 2Ly, ELEC 64530 SBENRHDF
L=, #NTHHEL THEDINTT,

T lowzid, e A WRINGEL T 4 XEERE L
A= LT LT, FHIWSFEDOMER VI DILIZ
LAYBVEHADT, HYLREELALSULDTY,
A R ENE SR bW T NTEWh T,
HIEA L. WHIEEEEY SO Z T, i
I o TSR ETZ I b ThERWbIFTT, XiE
T T LIRS - T, Brhdd<iciizsnz
Tk, THRIEED IR EREWhiF T, Bk
HyrsHtH 2 T D753, £IVIBALHVILT

13




EEEPLT D, ERLTWEDHTT,

I ThLAFT YA IO MIEZMEHL X
T, ZhizFz Ann Arbor iZW 2o X Lz E( Ao
ZETHHhED, e ZWHAERFET Mgy L)
DOHFHI B 5FHE, FhiabhEo L 20 sea i),
EINIEIIITTENDILT, 202 YTz
DTTH, Hix Ann Arbor B EF e Eic7 A
Az, ocean b FE 3 ¥ WS T2 RALIOTT., 44
TIEMIZBEDL LALEWI LT, ocean 35 Db
b, TRKEI RATIRLT, 22858 o Tl &«
G —BLEBEVHEL LB ST T, Y3
% My #ocean Y3 5 LWDT, b - EMlNTAH
P % 57D TY, 2hblk2, 3P~NTEY T
LA-bZ BN, X722V 4T, bhibhad Mgy
EWvD @ik sea X\Wh7gWT ocean LW, FHvI
ZiBbhsTELEDITTE. 22T, ZHFeL T
KRV EERS VO TIThE, HAMaI, 5%
EHCEDETEZ LIOTT, (5L ELs, WD
AL EWEIEWIZA S, FidD seaTT &y, Ehi¥Eh
Y D —EHNEL L 7oA U e lR T T, Y
EbnZ L, 2¥nTHE, ¥NTIHRDLO2R-TAHE
S8 -T, #Fizzo ELEC ottt L b2k
DHLIZMEEEWZ L E Lz, ENTOAHER2DOTTAR,
ZFOWIRE, 72V AN, AT TANLA, KEEH
ABSA, A—RAPFUTARLIATT. ZAYHANT
ocean 7I ¥ Z f= A%, 39AD S BITATT, L
i, ZHLmLOBESEIRbRWE S, i
CHhisriid bTRIELIEFHIZL 20 IERETWS &
I, KIZWI 2O0DEHED I BY L L EHELE Ty
7=& 7Z\f to go swimming in the ocean » 5 35 i,
to go swimming in the sea X F I H, I3 IH 4L
\zai-Hir T, B3B3, You can see the ocean
5 #» You can see the sea over
that way. ¥ 5 5., ¥N T, ocean 77> % 7= A#139
ADS5H 37T A, sea FFrEZHMNIZAHBZDOTT.
#0535 H1 A, FEit, 1E2h0T 2 AOEE-6 2k
‘1z unnatural 7z, affected RIFEZE LB T3
ATHYZELT 1AEvYFa—% v M Worcester
OME T, Ocean &2 A7 DO G+ &4 F
<4 » Honolulu, Seattle, Yakima, Berkeley, Los
Angels, Salt Lake City, North Dakota, St. Paul
(Minnesota), Hempton (lowa), Milwaukee, De-
troit, Delphos (Ohio), Cincinnati (Ohio), Memphis
Bermingham (Alabama), North Ca-
rolina, Baltimore, Rochester (New York),
York, Long Island, Portland (Maine) o7 <¢H

over that way. L5

(Tennessee),
New
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W, I AYERIZHT > TOAHA ocean » &
A TwdH, ¥LTH*NENY T L T, sea | poetical
7%, & FTIL literary 74, &, EFiIEZEHE
British English U fguvh, ¥ 2EZTWI 1.

ZRicx L TEEBSOAL, %S 5T, sea b
EATWE T, ¥5 b Ty EETIERDEY sea v
Ty TAYVHTIE ocean & LWwkW ) Z b2
DHHDITT, FhhbEDL LAWDIL, BEED New-
castle |Hiy =, @bz California (288 T, #II12)%
SHEA Tz E W3 AR, JEIcBLLAVWHEEL T
WERDTE, TRMIBIITIZIE sea Yoz, AR T
AUz Ttmbocean EvvH X Il - 0 £
3 FUVEZTET., THIEEEIGWET L,
B IEEIN I LB A2 LIZT AV A4 XY R L&
Wiy Ty, £33z e
IIRSEMBBNTHA. LOLAKFEZOPEEIZE T
%, VEIZF AU HIEIT ocean, { ¥ ) RBEIE(T sea 77
EWVWADZDOTithvhr eI d, ENEbbAA0E
& LTT7T4. Written language uH i ATT. £
fiMmts 7 24 Y #H A written language ¥ | T sea &
WO Z RS EWS Z BN, ik X
CHISTRATT, LIANRYSIv¥haEB L 2 L T
poetical 7, %~ literary 7%, XWSOTT., Fhs
OGS OBy LEORWEOTTRINAED—T
b o

EI30IbIT, Liih{EARFEPLILTH, &k
L e iEaaEiizv . fh @ stylistic /¢ connot-
ation AGES DT, T A Y HEEIETZ, sea (FFEIND
poetical 7 connotation % ¢ T3 X3 TT., /=&
Zt¥, The sea is beautiful tonight. 7 ¥ i3 @i
it - = 3 7575, The ocean is cold today. &5 it
WEWLIDHTT, ATk <SOIIHIRWE I b Dk
sea Tli/s < T ocean LD TT, XXk ZI &2TTIT
N¥Y, PIRVEIWHIZedH->TRE, 72V A
DFEDHBHDIFEEZHWET 2O — R E 2D
UTt.

thdt, WBHBALRPAABY T TUAY S, A
4, SEERNFEE L@, wind & TEy OMWTT
h, ZNEFAPEDEEMhE wind=jE, BTz
OTTIFNRYL, #@XTEVIT 2 INIEFI I TI—A L
Bz edbnh £ L, Ri2ARFEOHGH L IGEDNH
FEHRIM1IOMFEEI 2R FRvwEB-TEAL
Vi, TTHEYROZET, BMhTTWATTHALY B,
wind ¥ TH 22T, ¥YIHR@EIhEnwiIZ &ixk
LN -7bTTT. E530I 5T EHL
F3r, HAETI TEL T T L, TEE, Mg
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WWEL T LWED MRWEL WIR T -Z 3 T4,
IhRERHEBEOERD 1 o0 FET L T Tk
R EFRAA Vo THWBE—2F H ¥ I3 HiEE L 0
DEBBH, HEINEEIMEND, FHIHHEHEAN
EALBIMBD T, b5 101 TTAHEGE, 2 BL T
LT ¥35w 532 EbLEShEWDS Z LT,

EOWH I HIBDTWL DTT, HEOREROTIZEL L
FTOIs, Zhb 220BRIEWIEISEZLL T
3, FIEFLTWADTT., FNEWCFIETS
YO TIEH VRV, 2 F 0 iREGHEE 2% 2 WS
ML S . #5\vwIiE5E, d7cdH assumption 7z A
TT N, ¥ZTHAETIE THy 2w BHEOXIRAE
ez bk x5 TT,

#IT, EFETHLXTHERLTALDTT, 2250
hot wind, cold wind 2 \5 ?Ditid = Z 5 7543, cool
wind, warm wind |35 2 52 F T 2N 53 DT T,
Compatible T\ UvS 2y, Z I35 35 185000
DDEXBIVELENWEVWIOTT, FNL2Y I
fohyh &=, cool ¥uZ i breeze ¥ Vi inis
\y, warm kU7 |$ breeze X\ usiz\», wind Tl
3, LOBEATLA, £, 23503 LTERAIC
PR WOTHENIATT .. AL TRFERATI IV
HAZBEYET. LHrBES5WIEENAREWERLT,
FLTHRLHTOTT., TTHLFEhELBHL
127t - T, cool wind »u~3 FfIAH 2 05 %A MHH]
2y, EBoLeoTh, FNHTTIREDHIEOTT,
#hix informant (Z-2WTH ¥ 3 WS IERIZHTAY T
WETHLMIREZDT, BB 2hddnhd
WS TCIREDLEDOTT.

FITREAEADDhSZZ I, RRVEBTH, =
NILHT D s Thh s TR TTHNE B, hot ¥ cold
b TARPR, BT SEEE, warm 2 cool (2 T, 1 2JR
T2EMEELEDLLET. ThizAEXECLFREILC TR,
M LITE, 2R3 A0B-TwET, LALK
EENTIB LW, #5752, FAOEFETIZ, warm
s ocool (3 Mk, #FELITEERTT 16, ¥ L
wind (220 Vy, W D, wind 13 TR, A
Celgbvh e WwiIEENIhTE T, 22 TEHIZH
ATHTTE, RUNEIVFESHOTT, Wind 27-70H
LoD TT, FhiEiLDTT, Breeze 13tk 5
OELOTT, TTHab BAFLLUIMAEL S TR,
TeDTT A, breeze ¥ MEXE, 25 d i3, Tk
FIZED EEDOHRVWDTT, M & Hy W) DIIIE
B HEET 05, FL-HOMEOICEAIL <L D
it E T2 THEL T . & 2 52, BFEED
Ba v @ixneatral 22y O TY, RTHRT
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T hiv, ¥E5TH XS LW, BEEQHL WS
D, 3SR, RRzBIL Cid neutral T§, L Z
HPFEEED wind (3£ 5 Lol DROFHE, thdd
Mix breeze 7I, TTHMmBIHFFED wind ¥ breeze ¥ 2
DTHRFED MHy OHEEZFRF -T2 2HLTE
ST,

EIT, £33 L ENREREDIIZE S SR S
NFLAOT, X512 informant 22OWT, ¥ONE
+1iot introspection % BATHL Z HH, RiXH
wind i rather strong, unpleasant, undesirable 7; %
@77 ; breeze |1, something pleasant and desirable
T, usually soft, gentle, caressing to the skin 75
;A L Tvw3, L2 5T strong wind, fierce wind
EOEE S, ¥ 25 breeze (2o TH, strong
breeze *\ 3 Z W viorsly, M D CEES < L A T
Do DOR, FRIE-TELIEASNREEDI VI A
72 57=5, a strong breeze ¥\ ~Z s\ T Hidfel, ¥
iz, BOXh3ETThR, il Th. FEEH
SEENE breeze YEXD, £33 HiEEL
TEh I,

FAhbHbotBULAOE, 2L XY The flag
flaps in the wind. The flag flutters in the breeze.
EESEWSIDTT, Flap 2 nWHI Dz~ 7 TTh,
*nhHlEi: breeze (it flutter Tihbbe S FEL
Wit 727 WS EBNRIELED, tBWET. £
I 5 winter wind % E\» spring breeze ¥\~ DA%
WHhELEWE T,

IS ESRILRBVILT, LAIEDE5
SEAEALRIEY wind & THE, BFEILC Gzl %3
WoltZtdbhoTIEND T LI

Fhnbie A, FREBNRITFWRIAITh i
BoTwhZ iR, LEHELW-THINAAR 2,
3®H L 4 ¥, much money ¥, many books T3,

BB M2 TAL EEAET I many /o
much ¥ iR¥T2EExAH Y 3, hEFKORIH S Lhave
many books. TR, TEHbIFTd. LIZ5MN, iz
7 A HHEIETIZ many A much o35 Did
literary 722 W3 DT, HHE1l L - Tid foreign TX
ABBEWIDTT., FEABPES L 3 FEBLIZL v,
ALY 350530 naEn w5 ¥, alotof money,
a lot of books AOFEWTHIHITT, 333
Jiwbhde, BGELT W2bE3WhtEd
ENRVWOTTR, ThRERCTHLLOT, »
BANETHEMIFRLE X 2 Wit A2,
How much? ¥, How many? \~35 & ZiZi13fES

—p. 23 ~2D{—
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WI19685 % ELEC HMiFFERisE - 3

2

5 B

FronEo TEARANCEEEE) &, E¥RErWb
TWNTHEBEEE LithervwnwiE )k, EEEEWIES
B TEPEE R —FoEMET, fNhbhiD
EnzTungy, AR RT3 ¥ AFkbiik
AT ITHICENIZHESEEEEIZARS 88, v THE
LT xS, EEBEE LS DT TERL i hidnid
TEAN, TEHESEL» Fhr o AEAN—FLLE
T AEBELT—FI<EIh T3
EVIIEIRERELELVLA LA BT T,
Enbi o 7=E, Ao TW3F 2w
aDANtbhbNNETEES I —EMETE T, B
FTHIIWMHFD I L ZFBEWICHS ITWES, BT 2
@W%%T.uthfﬂﬂﬂkuﬁﬂkfﬁﬂﬁﬂmm
ELTEATHWLIEIE, ¥53W302EBELrE-T
WD T3l 2 BT,

LT, ZHxh2TE, 3—a 98T, FYVAE
OMIFIBED Z A, I LWF Y ¥ 7 iEsHirhygit 5
SHEDEEEES - b TT., Kbl Thb
SFVENIEAFZALEZ T, PR T 57 80
I—v y SPEEEEE Db TT,. bS5 EIzlT
ftFcoFedh D M IBHFICI AT TIZ 7 7 ¥ R§ENRI—0O
x"w@% FofzbliITd, #OllZEIMRHLL A

AXNENOEOEFERIBAIRSTET, ¥h
%ﬂﬁﬁ@@@‘tﬁ*%élia&bi?ﬁ,%n?
LEMHTIIRE T 7 ABRRBNI b3 TT., ¥LT
H—AKRIEr DI ZAETIR, 757 RFENFL, XK
A2 bwSRETL /2,

X0 ZHHHBERGE LR 72013, FuzhFE0 14
DY EZ, FOXH, WEDILODEBADOBFCEL L
TP aF—7IZ3EEM VLD T, A, 314
PHIEIT TR AUGEN T INADTT, DL X
FOXBBADREL L TWAWALSHHIHTRETS
TR TW e RB L ET, FREE I
ST ehindE, FOFHIIIEEL Y Z vy 2AENALH
BRI E Y, 77 ¥ ABOHVEFRINIE L T, FKFF
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I OH OB

EETDRAFYVRAMNA—RIZINTELTF T2 N
STk dfnda F 9 EEOE, EFAI124 ¥ ) RELR
EELTOALLEELFEIL, ZhSHIFAINIC
SEFTEY L CE TN e wS byt &
A, 7FVAREBOFIWAAREDOANRTE TG,
TFLE757 7 XBRALLTLHALTWE, #hbH
FYEY7 SV REBRE LI ot WS 2R
PBUTPCTWERRMN-ZERBY T, £35S 50
I B—RKEZRITIRE 27 7 v RAEBEOFHEHE
LTEAL TwWi=nTi,

LIAN, SEOBFOD L8  KEIE—F
itltob e al=bldTT, P vyE—DBiAMIZEY
FLTY, BELLh2TDAV=ZF7 4 w 7HRD ¥
VY TREAINHAN I IERIIZI I LEL R BD T
Bohlt WS Ze2W|THEDTTH, I—opTX
ZRBEOSBHPRIER - bUTT, T LThh
DRDEATWS Z b 60K, AT —TFmEEEE L
LTEBADIT-TWBEZIATT, SHOEME M
2 AR THEENLBHA—F L bR TT, %
DRNT 7 ¥ ARET, ¥ORIMELNIONARL V(5
BDOTT, HETIZIEFICA <=L »BLrn 301z 3 A
RPIRATT, FA4YEINEIMb, LbL,
EHEHM T A~ 1 Y ERIENCAELEREETT, v
T ki, BRI IADEHBSEINLTT, ¥50»
S EOEIIERIZB W, FNmb i, HEIETAY
HRANTOLy > ERSEZ LTTH, TAY DT
EE—FAEEEL LTRSS, b ¥HEADL
E7FVAENVA VEERNEIRVDOTTMN, —F
FOZF DI TAVHITHO AN, YEETT, Ziuise
TSI Z LRI T, £IILIITAR, »
i, HERIZWA L sbhhbizviiy, HEESOGH
THEETLEHBECD - TI . #1106 20WMEEgs
BT o TETTN, oy 7EEPIDIZIZFAE
SV HEOFENIRZHIFTT, thhb F14 i
EMOER TR /PR EE LR Z s ETT A, EHEE
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SMEDMTIHIZLA YR TRA, FA Y, —=X
FYV7RFELBWLML F A vErTLixbwbirTeT,
FNhLRAFLWIIZRIE, B LIZS 2% R
DEEDTGRTID EOBEV T 1=20TTH, 731
TEAFIC2F R OB LTAZ Z BN X
L7z ZOFKIZH IR T WY I T, SER7 5
ETHEHEWI ADIIHH TR 2 bt hiE s s icvbh
HTT, 33 A0bM0EEATNED, ZOTFET
BRAzbwd ke, A7 7 7EEETEOK
MBENEWIZETT, ABMMCWAE 7T Z Y TEEERT
EEMESTHLHREFILES>RVOL sz vh B
WETH, LAHLEBFRRoR1IETTML, H54EK
BrEBECLTLS I EARBWEEWT T, 737
ETEESHELREIDITYT., LhL, IhtbbadAE
TGO T, ¥ H I ki, @75 7ET
B ERL 2 T2 o~ AleBEcie T
b, AWEOTTHR, LINLTFETESASIE
WIZEEELWBRRTT,

LiLl, WFZLTh, Z3E7HIEL & - L%
BNZANG N/ ADNELAT, SHOEEEE D
DILEFFBI LA 77V ARABIILAARS ¥FLAHo v
THEZLA, 2FHMEHRICA->TWAZEETT, T
THoLEEESHE, BEVLOI SRS Ve,
PAEBTHE T E S0 LTHERGERCiE S
plrbia, Zhb%d ThvbibhdEicilliisbild
<1,

1. FemoEEEOH ML T, BAARSED D
Lk ciz, thoFERLIVABFTHLE LI 128D
nsd

IRTEARAERRIA-TEIWD EL T, F123E53E

X7V ABLIZOWTHL T2, AFEEGETER

ABEET £ SREER—FS DU T, fLFIZ777 R

BLWHIZLTTH KEIWSTEEREZA WES

THREIAREHrOEOE IR T~RATT, 3

FANEEINRI IR TAT - TWDADILZ 2id R

3 FEL VAN DICEBREETIIAL s AEVLT

WBZ EATERIZE WD TT, Livl, 72Fi2ix%353T

Wb ThatkszzvhrbdTd, il

— R o DR SED 2 AT L2, 3HATL,,

AT LT oA TT A, Zhid BkillodSRE A

B FEIHELHIR T 2 -01T s b eT, #

DErFITAAARREEHRCLT—YHBoMA A L,

I CUDHID¥EALE S MA XA, TN EFAEREHED

RIETAVANBIZY a3 Vo m— LIRS DOMBEARES

PEELAALLREILT 2L THERL 720 TT 5,
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EDL EFTIE, HO2TREWEEBSHOBREGRTHIDLL
W AR R R 5 - 2 E BRWATT, W3 Tk
EDEFZEHLMIbADbNOEZED AL EAR
HBIVSFTAT TR, M TABA THEERLIHT
DHT o n—n"—FTHHEL 7= AT, KMA%ED D
DL HEWVDBEDEEIZ LTI RDREN BT
T, BrAYEETHEYINADYTT, ¥0L X1
EALSIIZZ LD ENREEM S, BEETYS
IELRETREI L, PAYAILLRODAARI LY
W TRRETL2, #5303 Z 2Rt LuwnT
T REFEEANZE I WS HBEESHEP EOMTIERIZIZ
HOEEBIZERTALF WS 2 E2EdiES 5 LB
T3, X(IC BEEIWI LTI FEHA
BEZTHIWERWET,

I. #OFHz L T2

1. PERDFHA P LOHEE

FTELR, o hOERAIITE S TWT,
ENEhLIFZDOELECO LS iD= Hicises
HILETNEWE W EI AN TAWDE L HWiE
HLWBAFEEA LRSI »hR WS T AR
STWDTT. W TR0 T, LT
CHDHRINIHEFEL TIRT, SRIZ 2 dnv T, Xk
EFFIETYL o TIRLTWL , AZAEMEL XS 23RL
T e F3WI ZEENY RS TEEME, HrZ L
E—IEREOIGRABD T Y, SAREEOR 3T
WVEWD ZERERIZIE > TWEDITTT, BITOAE
BEEZ LT, &b {EEE AT IRGhiEwne
W3 ZEELVIIERLTER LEBT IO
Ttz EizbilbOFEERLAMEI—FL L -HBw
SEBHTHAZDITT, K% I ZIZHRO AERE
LA TIRRIERLIEN B Ae NI SEEER S
STHAEL I RS RETNECTRWEWIDIT T, T
TADEINIZERBITELNSAIL, bhbho
HXZARNE, BRIGYSI LEAKEWS k3 ks
EbhdbTT, TTrbE v {PERDHEE *
NHBEREODTBETTR, HAPLIE iz
SETTEVATLS, ZHRHENMIBEZERIZA LY S TT,

Lal, ZiffErnEYiiceizvwotd, #+
DIEFHCB AL BRI Eb S - T, BFRAHE
T LN T5 2 AR ETFIC D biT
Tt Ehk k {HoThuwBEoREI i 5,
Eun3 Z i, 7ok A OELECT—HEGX - Tk
B2X53HE ZTARLEAAVWEITIZRITTWAZ
MR BT EWT TEAD, N2
FRREARA—r—2 I bOTiEkv, thidvb
BADLBEZETTIRE VAT LoD TT, %
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NEICGRAILEWE, o EIALYBVEKAR
B LTSRN T, X2, BT NTR
ReBBWE2E, HIXITChwATT, TOEL
bbhbhASIRVH I LT hE RSN 2
ABVET,

2. HEEoOWhErRRDZE

INEIZHELELALIL BFWILAB77 -2
Bl A, S HOEBERAALERKERTT. i
IDITAHI—0 v ATEFHEFIEBIZER Iz E <2
TETET., RV ZIWSHLWHFETT. wIHEX
AP S5 THDHFEERIEY, WBEARETRY AN
NTWT, HrAE77vRcBIaRERE, V1Y
BB Z7F Y RABRFEWIZE L ZDO I AIIRIEHIC
MEELTHEDE T, LahLEhThRiznfieme
SMEFEE P s zF AR E L Ly ~<hizvoaHEil
T3, TNTHIZIINT-T MIIDAIIESTHD
PonNETH, 73R ThbeAL D ¥ ERH
A STEFEEZALIL» B 75 ¥R AWK
5TY, L LAXOHEREWDITTT., 7AY AANS
T, Z5vABELeNBT72UIAENIDIZEA
RIS TAVWERA. O LFEEIETT, ZeicT 2
Y APAMIEEAY A Y F VB AGRKERZHTWS
DITTTE, TIMhEWST77Z ¥ RABRARS VBN
LeidbitLebhT¥i. EobBBizKERH
R TIREARIZTER LEWOTT,

LI AN, EBSmitAMIIT L, fREIZ—EAA
LfilnaeEdh, LexX>TIT, 77 v AEPHE
A bbhrsdl, Lr~XsTnaL, EHESH~
FTFTETED, FHIZE I WIS ZEhEn3 E, il
> T LA CERREET, Z 2 ofEnltunsns,
W ERAERVHDITT T, AL ICEROOHE,
Y Bz b 2 ¥ ELECEO Hi X Z RN WA TT,

EIAN, bhbhoFsaHEHro, 270/
HTiRvwoTd, Ere G5, folil3eHE
VEEARGT Ly 5. WTAREBCHA b D

MOD LI, FIEEIAETFEREORELZNS N
i Yd, PEORERTWEAEFR IR TWS & s

37, BARFL S BT Y v L TREFErHAZ
EVIDIE, bR I EEER AT » 20N
Wy, —REFNRES D, BR300 nS ZrizE3xi
WS Z 2B D EEAN, —FHELETHWDEIETLD
w77 7L THLITTE, BEFRREFIZNENWS
IETT., SHEfbNATREWTT, A, Ba—A
TWAEZIIHAFETOORELZTH, EEP7I ¥
RETHELTDE X213, ¥0BEE 75 » AERES
THHEABZOUTTYT., €I LR L1 ¥
18

Anb, #3THLHEIFMUEIE2BAFETEISBI L
bhBL, 77 VAEPHBEBTCEIDILLHBL, #
b Le~2biiTt, 20k x0ASORMREL
HATRELTHHLTAZZERL{ HBOTT, it
ATT°H<®ﬁ®muaﬁ$®#¥bth&ﬁ®ﬂ
H-oT, ¥XECLLIIPBEMFHEIIRBL, T5%
H7o2 A mb&%L,‘5¢6t,E$’r&6b
T, BAFEOX YO 213 e<HICAERFLMHT
XIHA. FOXTORCOBIETT S, EF 77~
AFED L 2 FRRETEE - TETEAL, ¥30n3
MANEGI L, ELRETODEBLTEIWSIELST
B5OTTH, BrI¥EFELIRESTHENTIWT HD
EEFEHCTH S EZAILEE T, MOBIT~T S
THWAHARIEER ST, $LTIM-TETEOMNE
TE2HUIHBED, LW E3RRUEATEOTT, ¥
FRREBFEM -T2, AHELFEES - LWT, #
LTEIFT LT 722 2%, 72 I Z AT,
FLTABRIOZ 25T, ETFOHFTF1HH0
ZEER-BbeT AL ERARTAEG TRV E
AR Y 5T, ITIDOEFIZ, EWIbGTEDWET~
LW¥D, FIWIIEERDBIINEBLNTIONTT,
ENNEE, 77 RAFBTCL»BLEWLTYHLTES
b TT, fMInE-rnwT, ¥ LTGEPTE &Hh Zhid
LILLIENLSbEIHUTHTATHILEND B, 0D
FET ol vobesTmAL»EMRINDE MG, FDUs
FE-ZLELrSEITEL THHLTUEI SN TE
BHENDHD, FOFOI broEffoTFEwy, &
B2 WT, ZThRIHSTT, L5, €332 eh
TELZDTT. EXRH TR LS, Ihizk
WAATRHEEOECIIRZHTY, ZEiiEsL Ty
ArE, ML TWALEEIRAM - WAALRIEWTT,
BAEOEEE, MAAEWHLAESG, 2inh{#Ebb
TE-TLIbRhdE kb, $Z Tl LEREELDT
1O BANTEI EEERIRIIWv, BHYETE
by oT, HEMEMENMILETh E b i
Vi, X IAMNELDY Z12IE, FRRIENAEECLE
2HUTT. EALIFIGERDO L SI{ERTT
f212, FIIBEIZ2WTEL LAy, i
IV L —F—RADMISEATET, FAZARELE
FrhEARPFELILEESAEL B-THED X S, 7272
BEPDBLETETY R 7 L AR ZHGREAYREE
B I3HEL b e oTHBEME, 230 ERTIZIE
AL IDEBOBRMTRERFBCOM EDRVWOIFTT,
EWI Z i, TRHODOL I IVEL, BMTHLMTY
SHETLE I, EhbLAZZAN, —TCHhIHLVDT
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